Montage- und Betriebsanleitung
Installation and Operating Instructions
Mode d’emploi

Instrucciones de montaje de servicio
Istruzioni per I'uso

Montage- en bedieningshandleiding
Instrukcja montazu i eksploataciji
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REFRIEFM
DLR/A4.8.1.1

DALI-Lichtregler, 4fach, AP

&> DALI Light Controller, 4-fold, SM
Régulateur d’éclairage DALI 4 voies, ME
&> Controlador DALI, 4 canales, superficie
> Regolatore luminosita DALI, 4 canali
> DAL lichtregelaar 4v opbouw

Kontroler oéwietlenia DALI 4x
Ceetoperynsitop DALI, 4 kaHana, SM
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ABB STOTZ-KONTAKT GmbH
Eppelheimer StraBe 82, 69123 Heidelberg,
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= +49 (0) 6221 701 607

+49 (0) 6221 701 724
www.abb.com/knx

Technische Helpline / Technical Support
= +49 (0) 6221 701 434
E-Mail: knx.helpline@de.abb.com

Gerate-Anschluss

@ Beschriftungsfeld

(@ Taste Programmierung
® LED Programmieren, rot
@ Anschlussklemme KNX
® Anschlussklemme DALI
® Anschlussklemme Betriebsspannung EVG
@ Anschlussklemme Betriebsspannung IN
Anschlussklemme Betriebsspannung OUT
® LED Betrieb, griin
(@)

LED Stérung DALI, gelb

Taste DALI Test
@ Anschlussklemme Lichtfiihler LF/U
@ Lichtfiihler LF/U

Geréate-Beschreibung

Der KNX DALI-Lichtregler DLR/A 4.8.1.1 ist ein
Aufputzgeréat. Er dient zur Ansteuerung von Be-
triebsgeraten mit DALI-Schnittstelle nach IEC 62386
(z.B. EVGs, LED-Konverter, Dimmer, usw.). An dem
DALI-Ausgang kénnen max. 64 DALI-Teilnehmer
angeschlossen werden. Die Ansteuerung tiber KNX
erfolgt Uber 8 Leuchtengruppen, die tber ein Inbe-
triebnahme-Tool gebildet und zusammengestellt
werden kénnen. In Verbindung mit dem Lichtfihler
LF/U 2.1, der die Helligkeit im Raum erfasst, kann
der DLR/A als Regler zur Konstantlichtregelung

eingesetzt werden. Max. 4 Lichtfiihler sind am DLR/A
anzuschlielen. Mit diesen Lichtflihlern sind bis zu
4 unabhangige Lichtregelkreise (Leuchtengruppen)
zu betreiben. Die Ubrigen Leuchtengruppen kénnen
separat oder als Master-Slave Kombination ange-
steuert werden.

Bedienung und Anzeige

Fur die Anzeige und Bedienung muss KNX-Spannung

anliegen.

LED Betrieb, griin ®

- Leuchtet, wenn Betriebsspannung vorhanden und
Gerét betriebsbereit ist.

- Blinkt, wenn KNX Spannung vorhanden aber keine
Betriebsspannung vorhanden ist.

LED Stérung DALI, gelb

- leuchtet gelb bei DALI Strérung

- blinkt langsam, wahrend Test-Betrieb

- blinkt schnell, wahrend Initialisierung

LED, rot ® mit Taste Programmierung @
leuchtet rot, wenn das Geréatim Programmiermodus
ist (Nachdem die Taste Programmierung gedriickt
wurde).

Taste DALI Test @)
Zum manuellen Schalten des DALI Ausgangs.

Durch Driicken der Test-Taste (1) zwischen 2 Sek.
und 5 Sek. startet der Test-Betrieb. Griine LED
erlischt. Die momentanen Helligkeitswerte gehen
verloren. Nach dem Loslassen blinkt die gelbe
LED @ und die DALI-Teilnehmer am DALI Aus-
gang ® werden eingeschaltet. Bei nochmaligen
Driicken kleiner 2 Sek. werden die Teilnehmer
wieder ausgeschaltet. Nach einem Tastendruck
zwischen 2 Sek. und 5 Sek., wird der Testbetrieb
verlassen. Die gelbe LED (0 erlischt und die griine
LED (9 geht wieder an. Die Teilnehmer behalten
ihren Helligkeitszustand vom Testbetrieb bei.
Wird die Taste langer als 5 Sek. gedriickt wird der
momentane Zustand nicht verlassen. Es wird eine
automatische DALI Adressvergabe ausgeldst,
wodurch DALI Teilnehmer ohne DALI Adresse
eine DALI Adresse erhalten.

Technische Daten (Auszug)

Betriebsspannung @ 100 - 240 V AV; 50/60 Hz
85...265 V AC
110...240 VDC

Nennstrom max. 16A

Verlustleistung P Max. 3,7 W

steckbare Schraubklemmen
0,2... 2,5 mm? starr/ flexibel
Anzugsdrehmoment 0,6Nm
21...31VDC

Anschlussklemmen
(alle Klemmen)

KNX-Spannung

DALI Ausgang ® 1 nach IEC 62386

Anzahl DALI Gerate Max. 64
Leitungslange DALI Max. 300m

(Querschnitt 1,5 mm)
Gehéuse Kunststoff, halogenfrei
Schutzart IP54 nach EN 60 529
Schutzklasse I nach DIN EN 61 140
Uberspannungskategorie Il nach EN 60 664-1
Verschmutzungsgrad 2 nach EN 60 664-1
Luftdruck Atmosphare bis 2.000 m
Temperaturbereich -20° C ... +45° C (im Betrieb)

-25° C ... + 55° C (Lagerung)
-25°C ...+ 75° C (Transport)
4 Eingange

Pro Fihler max. 100m,
2-adrigen geschirmten
P-YCYM oder J-Y(ST)Y

Lichtfiihler LF/U 2.1
Fuhleranschlussleitung

Leitung (SELV)

z.B. KNX Busleitung
Arbeitsbereich der Optimiert auf typischer-
Regelung weise 500 Lux

(siehe Handbuch)
Montage

Das Gerét ist geeignet zur Aufputz-Montage in einer beliebi-
gen Einbaulage. Die Befestigung erfolgt tiber vier Schrauben
(beiliegend) auf ebenem Untergrund. Bei unebenem Unter-
grund ist ein Ausgleich zu schaffen, z.B. Uiber Unterlegschei-
ben. Die Zugénglichkeit des Gerates zum Betreiben, Priifen,
Besichtigen, Warten und Reparieren muss sichergestellt sein.

Anschluss

Kabel werden durch max. 10 Leitungseinfiihrungen in
das Gerét gefiihrt. Offene Leitungseinfiihrungen liegen
den Modulen bei. Durch Fixierung von Kabelbindern an
den Leitungseinfiihrungen kann eine Zugentlastung
sichergestellt werden.

Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme erfolgt mit der Engineering Tool
Software (ETS) und DALI-Software Tool (DALI-
Adressierung). Eine ausflihrliche Beschreibung der
Parametrierung und Inbetriebnahme finden Sie in der
technischen Dokumentation des Gerétes. Es ist darauf
zu achten dass die aktuellen Programme verwendet
werden. Diese finden Sie zum Download unter
www.abb.com/knx.

A

Gefahr!

Vor dem Zuschalten der Spannung
mussen alle Steckklemmen ordnungs-
gemal aufgesteckt sein, auch wenn
diese nicht angeschlossen sind.

Wichtige Hinweise

- Warnung! Gefahrliche Spannung! Installation nur
durch elektrotechnische Fachkraft. Bei der Planung
und Errichtung von elektrischen Anlagen sind die
einschlagigen Normen, Richtlinien, Vorschriften und
Bestimmungen zu beachten.

Wahrend Montagearbeiten ist der DALI Lichtregler
spannungsfrei zu schalten, insbesondere vor dem
Abziehen der Steckklemmen oder wahrend des
AnschlieBens der Ausgange.

Gerat bei Transport, Lagerung und im Betrieb vor
Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigung schiitzen!
Gerét nur innerhalb der spezifizierten technischen
Daten betreiben!

Gerat nur im Grundgehéause betreiben.

Reinigen

Das Gerat ist vor dem Reinigen spannungsfrei zu
schalten. Verschmutzte Gerate kénnen mit einem
trockenen oder leicht mit Seifenldsung angefeuchteten
Tuch gereinigt werden. Auf keinen Fall dirfen atzende
Mittel oder Losungsmittel verwendet werden.

Wartung

Das Gerét ist wartungsfrei. Bei Schaden (z.B. durch
Transport, Lagerung) dirfen keine Reparaturen vor-
genommen werden.

Device connection @
@ |Inscription field

@ Key programming

® LED programming, red
@ Connecting terminal KNX
® Connecting terminal DALI
® Connecting terminal operating voltage EVG
@ Connecting terminal operating voltage IN
® Connecting terminal operating voltage OUT
(® LED operation, green

(@ LED fault DALI, yellow

@ Key DALI test

@ Connecting terminal light sensor LF/U

Light sensor LF/U

SICI©)

®

Device description

The KNX DALI light controller DLR/A 4.8.1.1 is a
surface-mounting device. Is designed to actuate
operating devices with DALI interface acc. to IEC
62386 (e.g. EVGs, LED converters, dimmers
etc.) A maximum of 64 DALI members can be
connected to a DALI output. The actuation via KNX
is carried out through 8 lighting groups composed
via a commissioning tool. Together with light
sensor LF/U 2.1, which measures the brightness
of the room, the DLR/A can be used for constant
light control. A maximum of 4 light sensors can be

connected to the DLR/A. With these light sensors
up to 4 independent light control circuits (groups
of lights) can be operated. The remaining light
groups can be controlled separately or using a
master-slave combination.

Operation and display

A KNX voltage must be available for the display

and operation.

Operating LED, green (®

- Isilluminated if operating voltage is available and
if device is ready for operation.

- Bls flashing if KNX voltage is available but no
operating voltage.

LED error DALI, yellow

- Is yellow in case of a DALI fault

- is slowly flashing during test mode

- is fast flashing during initialisation

LED, red (® with programming key @
is red, if the device is in programming mode (after
the key programming is pressed).

DALI test key @D
To manually switch the DALI output.

Pressing the test key @) for 2 - 5 seconds starts
test mode. Green LED (9 goes out. The current
brightness values are lost. Let go button, LED
is flashing yellow and the DALI participants
at the DALI output & will be switched on. When
the key is pressed again for less than 2 seconds,
the members are switched off again. Test mode
is exited after the key is pressed for between 2
and 5 seconds. The yellow LED @0 goes out and
the green LED (9 goes on again. The members
maintain the brightness state they had in the
test mode. If the button is pressed longer than 5
seconds, the current state is not quit. Automatic
DALI address assignment is triggered, where
DALI members without a DALI address receive
a DALI address.

Technical data (excerpt)

Operating voltage @) 100 - 240 V AV; 50/60 Hz
85...265V AC
110...240 VDC

Rated current 16A max.

Power loss P Max. 3.7 W

Connecting terminals
(all terminals)

plug-in screwed terminals
0.2... 2.5 mm?rigid / flexible
Starting torque 0.6Nm

KNX voltage 21..31VDC

DALI output ®
Number of DALI units

1 acc. to IEC 62386
Max. 64

Line length DALI Max. 300m

(Cross section 1.5 mm)
Plastic, halogen-free

IP54 acc. to EN 60 529
Il'acc. to DIN EN 61 140

Il according to EN 60 664-1
2 according to EN 60 664-1
Atmosphere up to 2,000 m
-20° C ... +45° C (operation)
-25° C ... + 55° C (storage)
-25°C ... +75° C (transport)
4 inputs

Each sensor max. 100m,

2 wires, shielded

P-YCYM or J-Y(ST)Y

Line (SELV)

e.g. KNX bus line
Optimized to typically

500 Lux

(see Manual)

Housing

Protection class
Protection class
Overvoltage category
Pollution degree
Atmospheric pressure
Temperature range

Light sensor LF/U 2.1
Sensor connecting line

Operating range of
control

Installation

The device is suitable for surface mounting in any position.
Four screws (enclosed) connect the device to a level sur-
face. Make sure the device is level, if surface is not level,
e.g. use shims. Ensure that the unit can be accessed at
all times for operation, examination, inspection, mainte-
nance, and repair.

Connection
Cables are routed to the device via 10 line entries.
Modules are equipped with open line entries. Strain
relief can be ensured by fastening cable ties to the
line entries.

Commissioning

The commissioning is carried out with the Engineering
Tool Software (ETS) and DALI Software Tool (DALI
addressing) A detailed description of the parameter
configuration and commissioning steps can be found
in the technical documentation of the unit. Make sure
that the current programs are used. This information
can be downloaded at www.abb.com/knx.

Before switching on voltage, all plug-in
terminals must be properly plugged on,

Danger! even though these are not connected.

Important notes

- Warning! Hazardous voltage! Installation by person
with electrotechnical. The relevant standards,
directives, regulations and instructions must be
observed when planning and implementing the
electrical installation.

- Disconnect the DALI light controller during
installation, especially before pulling out the plug-in
terminals or during connection of the outputs.

- Protect the unit against moisture, dirt and damage
during transport, storage and operation.

- Operate device only within the specified technical
datal

- Only operate device is basic housing.

Cleaning

Ensure the device is in a zero voltage state before
cleaning. Soiled units can be cleaned with a dry cloth
or with a cloth that is slightly moistened with a soap
solution. Do not use corrosive agents or solvents.

Maintenance
The unit is maintenance-free. Do not carry out any
repairs when the unit is damaged (e.g. during trans-
port, storage).

Raccordement de I'appareil

@ Champ inscriptible

Touche de programmation

® DEL Programmation, rouge
@ Borne KNX

(® Borne DALI

® Borne tension de service EVG
@

®

®

Borne tension de service IN
Borne tension de service OUT
® DEL Service, verte

@ DEL Défaut DALI, orange

OO®

@ Touche Test DALI
@ Borne capteur de lumiére LF/U
@ Capteur de lumiére LF/U

Description de I'appareil

Le régulateur d'éclairage DALI KNX DLR/A 4.8.1.1 est
un appareil a montage sur crépi. Il a été congu pour la
commande des équipements dotés d'une interface DALI
selon CEl 62386 (par ex. EVG, convertisseur a DEL,
variateur, etc.). Un maximum de 64 participants DALI
peuvent étre raccordés a une sortie DALI. La commande
via KNX est effectuée a I'aide de 8 groupes de luminaires
qui sont regroupés au moyen d’un outil de mise en service.
En liaison avec le capteur de lumiére LF/U 2.1, qui détecte
la luminosité dans la piéce, le régulateur DLR/A peut étre
employé afin de réguler la luminosité a un niveau constant.

Max. 4 capteurs de lumiére peuvent étre raccordés au
régulateur DLR/A. Ces capteurs de lumiére permettent
d’exploiter jusqu'a 4 circuits indépendants de régulation
d’éclairage (groupes de luminaires). Les autres groupes
de luminaires peuvent étre commandés séparément ou
sous forme d’un ensemble maitre-esclave.

Utilisation et affichage

Une tension KNX doit étre disponible pour I'affichage

et la commande.

DEL Service, verte ®

- Est allumée lorsque la tension de service est
disponible et que I'appareil est opérationnel.

- Clignote lorsqu’une tension KNX est disponible, mais
que la tension de service n'est pas disponible.

DEL Défaut DALI, orange

- est allumée en orange en présence d’'un défaut
DALI

- clignote lentement durant le mode de test

- clignote rapidement durant l'initialisation

DEL, rouge ® avec touche de programmation 2)
est allumée en rouge lorsque I'appareil se trouve
en mode de programmation (aprés une pression
sur la touche de programmation).

Touche DALI test @
Pour la commutation manuelle de la sortie DALI.

Une pression sur la touche de test @) pendant 2 a
5 secondes démarre le mode de test. La DEL verte
® s'éteint. Les valeurs de luminosité actuellement
enregistrées sont effacées. Dés que vous relachez
la touche, la DEL (0 clignote et les périphériques
DALI raccordés a la sortie DALI B) sont mis en circuit.
Une nouvelle pression sur la touche pendant moins
de 2 secondes déconnecte les périphériques. Une
nouvelle pression sur la touche pendant 2 a 5 se-
condes permet de désactiver le mode de test. La DEL
orange (0) s'éteint et la DEL verte (9 se rallume. Les
périphériques conservent I'état de luminosité défini
durant le mode de test. Une pression sur la touche
pendant plus de 5 secondes permet de conserver
I'état actuel. Une séquence automatique d’attribution
d’adresses DALI est initiée, une adresse DALI est
attribuée aux périphériques DALI sans adresse DALI.

Caractéristiques techniques (extrait)
Tension de service @ 100 - 240 V AV; 50/60 Hz

85...265V AC

110...240V CC
Courant nominal max. 16 A
Puissance dissipée P max. 3,7 W

bornes a vis enfichables
0,2... 2,5 mm?rigide / flexible
Couple de serrage 0,6 Nm

Bornes
(toutes les bornes)

Tension KNX 21..31VCC

Sortie DALI ® 1 selon CEI 62386

Nombre d'appareils DALl max. 64

Longueur du cable DALI  max. 300 m (section 1,5 mm)
Boitier plastique, sans halogenes
Protection IP54 selon EN 60 529

Il selon DIN EN 61 140

Il selon EN 60 664-1

2 selon EN 60 664-1
Atmosphére jusqu’a 2 000 m
-20°C... +45°C (en service)
-25°C ... + 55 °C (stockage)
-25°C ... + 75 °C (transport)
Capteur de lumiére LF/U 2.1 4 entrées

Cable de max. 100 m par capteur,
raccordement a 2 fils blindés

des capteurs P-YCYM ou J-Y(ST)Y
Ligne (SELV)

par ex. ligne de bus KNX
optimisée pour 500 lux
typiques (voir manuel)

Classe de protection
Classe de surtension
Degré de contamination
Pression atmosphérique
Plage de température

Plage de travail de la
régulation

Montage

L'appareil a été congu pour un montage sur crépi dans une
position quelconque. L'appareil se fixe a I'aide de quatre
vis (fournies) sur une surface plane. Sila surface n’est pas
plane, I'égaliser, par ex. au moyen de rondelles plates.
Veiller a ce que I'appareil reste facilement accessible pour
I'utilisation, les contréles, les inspections, la maintenance
et les réparations.

Raccordement

Les cables doivent étre introduits dans I'appareil a
travers max. 10 entrées de cables. Des entrées de
cable ouvertes sont fournies avec les modules. La
fixation de serre-cables au niveau des entrées de
cables permet de réaliser une décharge de traction.

Mise en service

La mise en service doit étre effectuée a I'aide du
logiciel Engineering Tool (ETS) et du logiciel DALI
(adressage DALI). Une description détaillée du para-
métrage et de la mise en service est disponible dans
la documentation technique de I'appareil. Veiller a
utiliser les versions actuelles des programmes. Vous
pouvez les télécharger sur le site web
www.abb.com/knx.

Avant d’'activer la tension, correctement
enficher toutes les bornes a fiche,
Danger ! méme si elles ne sont pas raccordées.

Remarques importantes

- Avertissement! Tension électrique dangereuse! Installa-
tion uniquement par des personnes qualifiées en. Lors
de la planification et de la mise en place des installations
électriques, il convient de respecter les normes, direc-
tives, réglementations et prescriptions applicables.
Durant les travaux de montage, le régulateur d'éclairage
DALI doit étre hors tension, notamment avant de retirer
les bornes a fiche et durant le raccordement des sorties.
Durant le transport, le stockage et I'utilisation, protéger
I'appareil contre 'humidité, la poussiére et les détério-
rations !

Uniquement exploiter I'appareil conformément aux
caractéristiques techniques stipulées !

Uniquement exploiter appareil dans son boitier de base.

Nettoyage

Avant le nettoyage, mettre I'appareil hors tension.
Les appareils sales peuvent étre nettoyés a l'aide
d’un chiffon sec ou légérement imbibé d’une solu-
tion savonneuse. Ne jamais employer de produits
corrosifs ni de solvants.

Maintenance

Cet appareil ne nécessite aucun entretien. Si l'appa-
reil est endommagé (par ex. suite au transport ou au
stockage), ne pas le réparer.

Conexion del aparato @
@ Casilla de inscripcién

(@ Boton programacion

® LED programar, rojo

@ Borne de conexion KNX
® Borne de conexion DALI
® Borne de conexion tension de servicio EVG
(® Borne de conexion tension de servicio IN
(® Borne de conexion tension de servicio OUT
® LED de servicio, verde

@ LED fallo DALI, amarillo

®

@ Boton DALI prueba
@ Borne de conexion sensor de luz LF/U
@ Sensor de luz LF/U

Descripcion del aparato

El regulador luminoso KNX DALI DLR/A 4.8.1.1 es
un aparato de montaje de superficie. Sirve para la
activacion de dispositivos con interfaz DALI segln
IEC 62386 (p.ej. EVG, convertidor LED, interruptor con
regulador de voltaje, etc.) A una salida DALI se pueden
conectar hasta 64 clientes DALI, como maximo. La
activacion mediante KNX se realiza mediante grupos
de ld&mparas que han sido interconectadas mediante
un sistema de puesta en marcha. En combinacion con
el sensor luminico LF/U 2.1, que capta la luminosidad
de la sala, el DLR/A puede utilizarse como regulador

para la regulacion de luz continua. al DLR/A pueden
conectarse max. 4 sensores luminicos. Con estos
sensores luminicos pueden controlarse hasta 4 cir-
cuitos reguladores de luz independientes (grupos de
|&mparas). El resto de los grupos de lamparas pueden
controlarse por separado o mediante una combinacion
de maestro-esclavo.

Control y visualizacion

Para el control y visualizacién debe estar aplicada

tension KNX.

LED de servicio, verde (9

- Se activa cuando la tensién de mano esta conec-
tada y el dispositivo esta listo para funcionar.

- Parpadea cuando consta tension KNX pero no
consta tension de mando.

LED de fallo DALI, amarillo

- reluce amarillo en caso de fallo DALI

- parpadea lento durante la marcha de prueba

- parpadea rapido durante la inicializacion

LED, rojo ® con tecla de programacion (2)
reluce rojo cuando el dispositivo esa en modo de
programacion (después de haber pulsado el boton
programacion).

Tecla DALI Test @D
Para la conmutacién manual de la salida DALI.

Pulsando la tecla de prueba (1) entre 2s y 5 se se
inicia el funcionamiento de prueba. El LED verde
(® se apaga. Los valores actuales de luminosidad
se perderan. Después de soltar, parpadea el LED
amarillo (0 y se conectan los participantes DALI
en la salida DALI (® . Pulsando de nuevo la tecla
menos de 2 seg se apagaran de nuevo los clientes
de la salida. Tras una pulsacion de tecla entre 2 seg
y 5 seg se sale del modo de prueba. EI LED amarillo
se apagara y el LED verde (9 se encendera de
nuevo. Todos los clientes mantendran el estado de
luminosidad asignado durante el modo de prueba.
Si la tecla se pulsa durante mas de 5 seg. no se
saldra del estado actual. Se genera una asignacion
de direcciones DALI automatica, en el proceso
todos los clientes DALI sin direccion DALI reciben
una direccién DALI.

Datos técnicos (en extracto)
Tension de mando ) 100 - 240 V AV; 50/60 Hz

85...265 V AC

110...240 VDC
Corriente nominal max. 16A
Potencia disipada P max. 1,8 W

bornes roscados enchufables
0,2... 2,5 mm?rigido/ flexible

Bornes de conexién
(todos los bornes)

Par de apriete 0,6Nm
Tension KNX 21..31VCC
Salida DALI ® 1 segun IEC 62386
Cantidad de Max.64
aparatos DALI
Longitud de linea DALl max. 300m

(corte transversal 1,5mm)
plastico, libre de halégeno
Tipo de proteccion IP54 segun EN 60 529
Clase de proteccion Il segiin DIN EN 61 140
Categoria de sobretension 11l segiin EN 60 664-1
Grado de contaminacién 2 seguin EN 60 664-1
Presion del aire Atmosfera hasta 2 000 m
Gama de temperatura -20°C... + 45° C (durante el
funcionamiento)

-25° C ... + 55° C (almace-
namiento)

-25°C ...+ 75° C (transporte)
4 entradas

por cada sensor max. 100m
de dos lineas, linearecubierta
P-YCYMoJ-Y(ST)Y (SELV)
p. €j., linea de bus KNX
Optimizado tipicamente en
500 Lux (véase manual)

Bastidor

Sensor luminoso LF/U 2.1
Conexién de sensores

Area de trabajo de la
regulacion

Montaje

El aparato es apropiado para montaje sobre revoque y puede
colocarse en cualquier posicion posible. La fijacion se realiza
mediante cuatro tornillos (incluidos en el suministro) en una
superficie plana. Sila superficie no es plana, hay que compen-
sar el desnivel (p. €j. mediante arandelas). El usuario debera
asegurarse de que el aparato quede accesible para la puesta
en funcionamiento y trabajos de control, inspeccion, manteni-
miento y reparacion.

Conexion

La introduccion de los cables en el aparato se realiza
mediante 10 entradas de cables (como maximo). Los
mddulos se suministran con entradas de cables abiertas.
La fijacion mediante ataduras de cables (en las entradas
de cables) garantiza una descarga de traccion suficiente.

Puesta en funcionamiento

La puesta en funcionamiento se realiza mediante Engineering
Tool Software (ETS) y el software de DALI (direccionamiento
DALI). Para una descripcion detallada de la parametrizacion y
puesta en servicio, véase la documentacion técnica del aparato.
Debe observarse que se utilice los programas actuales. Esta
puede descargarse de la pagina web www.abb.com/knx.
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iPeligro!

Antes de activar la tension, todos
los bornes deben estar conectados
correctamente, aun si estos no seran
activados a continuacion.

Indicaciones importantes

- jAdvertencial j Tension peligrosa! Lainstalacion debera ser rea-
lizada Unicamente por electricistas. Durante la planificaciony el
montaje de las instalaciones eléctricas se deberan observar las
normas, directivas, prescripciones y disposiciones pertinentes.

- Durante los trabajos de montaje el regulador luminoso
DALI deber4 estar sin tension, sobretodo antes de extraer
los bornes enchufables o bien durante la conexion de la
salidas.

- Durante el transporte, almacenamiento y funcionamiento
del aparato deberan tomarse medidas adecuadas para
protegerlo contra humedad, suciedad y dafos.

Utilizar el aparato tnicamente en el marco de los datos
técnicos especificados.
Usar el aparato sélo en el bastidor base

Limpieza

Antes de proceder a limpiar el aparato debera desco-
nectarlo de la tension. Si los aparatos estan sucios,
puede limpiarlos con un pafio seco o un pafio levemente
humedecido con una solucién jabonosa. No se deberan
aplicar, en ningiin caso, agentes causticos o disolventes.

Mantenimiento

El aparato no necesita mantenimiento. En caso de
dafios (p. €j.: por transporte, almacenamiento) no se
deberan realizar reparaciones.



Collegamento dell‘apparecchio
@ Etichetta

Tasto programmazione
Programmazione LED, rosso
Morsetto di collegamento KNX
Morsetto di collegamento DALI
Morsetto di collegamento tensione operativa EVG
Morsetto di collegamento tensione operativa IN
Morsetto di collegamento tensione operativa OUT
LED esercizio, verde

LED guasto DALI, giallo

Tasto DALI test

Morsetto di collegamento sensore luce LF/U
Sensore luce LF/U

>
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Descrizione dell‘apparecchio

Il regolatore della luminosita KNX DALI DLR/A 4.8.1.1 & un
apparecchio a parete. Esso consente il comando di apparecchi
operativi con interfaccia Dali conformemente a IEC 62386
(ad esempio ballast EVG, convertitori LED, dimmer, ecc.) Ad
un‘uscita DALI si possono collegare max. 64 apparecchi DALI. Il
comando attraverso KNX avviene attraverso 8 gruppi di luci che
vengono riuniti attraverso un tool di messa in servizio. Insieme
al sensore luce LF/U 2.1 che rileva la luminosita nell'ambiente,
il DLR/A puo essere utilizzato come regolatore luce a luminosita
costante. Al DLR/A si possono collegare max. 4 sensori luce.
Con questi sensori luce si possono far funzionare fino a 4 circuiti

di regolazione luce indipendenti (gruppi di lampade). | rimanenti
gruppi dilampade possono essere pilotate separatamente o come
combinazione master-slave.

Comando e visualizzazione

Per la visualizzazione e il comando & necessario che

arrivi tensione.

LED esercizio, verde

- Siillumina quando & disponibile la tensione operativa
e |'apparecchio € pronto all'uso

- Lampeggia se & presente la tensione del KNX ma
non ¢ disponibile alcuna tensione operativa.

LED guasto DALI, giallo

- siillumina color giallo in caso di guasto DALI

- lampeggia lentamente durante I‘esercizio di test

- lampeggia rapidamente durante l'inizializzazione

LED, rosso 3 con tasto Programmazione @
si illumina di color rosso se I'apparecchio & in mo-
dalita programmazione (dopo che & stato premuto
il tasto programmazione).

Tasto DALI Test (D
Per la commutazione manuale dell'uscita DALI.

Tenendo premuto il tasto Test () da 2 a 5 secondi,
si awvia il modo operativo di test. Il LED verde (9 si
spegne. | valori attuali della luminosita vanno perduti.
Dopo che & stato lasciato il tasto lampeggia il LED giallo
e gli apparecchi DALI vengono nuovamente accessi
sull'uscita DALI (3. Ripremendo il tasto (< 2 secondi)
gli apparecchi dell'uscita vengono spenti nuovamente.
Tenendo premuto il tasto da 2 a 5 secondi, si esce dal
modo operativo di test. Il LED giallo (0 si spegne e
il LED verde (9 si accende di nuovo. Gli apparecchi
mantengono lo stato di luminosita del modo operativo
ditest. Premendo il tasto per oltre 5 secondi, non si esce
dallo stato corrente. Viene attivata I'assegnazione auto-
matica degli indirizzi DALI in modo tale da assegnare un
indirizzo DALI a tutti gli apparecchi senza tale indirizzo.

Dati tecnici (estratto)

Tensione operativa@ 100 - 240 V AV; 50/60 Hz

85...265V AC

110...240 V DC

Corrente nominale max. 16A

Morsetti di collegamento morsetti a vite inseribili

(tutti i morsetti) 0,2...2,5mm?rigido/flessibile
Coppia di serraggio 0,6Nm

Tensione KNX 21...31VDC

Uscita DALI B 1 secondo IEC 62386
Numero di apparecchi

DALI max. 64

Potenza dissipata P max. 3,7 W
Lunghezza cavi DALl Max. 300m

(sezione trasversale 1,5 mm)
plastica, senza alogenuri
IP54 secondo EN 60 529

Il secondo DIN EN 61 140

Alloggiamento

Tipo di protezione
Classe di protezione
Categoria di
sovratensionesione Il 'a norma EN 60 664-1
Grado di sporcizia 2 anorma EN 60 664-1
Pressione aria Atmosfera fino a 2.000 m
Intervallo di temperatura -20° C ... + 45° C (in servizio)
-25° C ... + 55° C (immagaz-
zinamento)

-25° C ... + 75° C (trasporto)
4 ingressi

Per ciascun sensore

max. 100m, a 2 cavi
schermati P-YCYM o
J-Y(ST)Y Cavo (SELV)

ad esempio linea del bus KNX
Ottimizzata tipicamente a
500 Lux

(vedere manuale)

Sensore luce LF/U 2.1
Cavo di collegamento
del sensore

Intervallo di lavoro
regolazione

Montaggio

L‘apparecchio € adatto per il montaggio a parete in
qualsiasi posizione. Il fissaggio avviene mediante
quattro viti (in dotazione) su una superficie piana. In
caso di superficie non piana occorre spessorare op-
portunamente, ad esempio mediante rondelle. Deve
essere assicurata I'accessibilita all'apparecchio a scopo
di controllo, ispezione, manutenzione e riparazione.
Collegamento

| cavi vengono condotti allinterno dell'apparecchio
attraverso max. 10 passacavi. In dotazione dei moduli
sono passacavi aperti. Fissando fascette serracavo sui
passacavi si puod assicurare lo scarico della trazione.

Messa in servizio

La messa in servizio avviene con il Engineering Tool
Software (ETS) e il software DALI (indirizzamento
DALI). Per la descrizione dettagliata della parametriz-
zazione e della messa in servizio consultare la docu-
mentazione tecnica dell‘apparecchio Occorre far si che
vengano utilizzati programmi aggiornati. scaricabile dal
sito www.abb.com/knx.
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Pericolo!

Prima dellinserimento della tensione,
occorre inserire correttamente tutti i
morsetti anche se questi non sono
collegati.

Note importanti

- Avvertenza! Tensione pericolosa! Fare installare solo
da un elettricista specializzato. Per la progettazione e
linstallazione di impianti elettrici & necessario rispettare
le norme, le direttive e le leggi pertinenti.

Durante i lavori di montaggio bisogna diseccitare il regola-
tore della luminosita DALI, soprattutto prima di staccare i
morsetti ad innesto o durante il collegamento delle uscite.
Durante il trasporto, l'immagazzinamento e il funziona-
mento proteggere |‘apparecchio da umidita, sporco e
danneggiamento!

Azionare |'apparecchio soltanto rispettando i dati tecnici
specificati!

- Azionare I'apparecchio soltanto nell‘alloggiamento di base.

Pulizia

Prima di procedere alla pulizia, diseccitare I'apparec-
chio. Gli apparecchi sporchi possono essere puliti con
un panno asciutto o leggermente inumidito di acqua
saponata. Non utilizzare in nessun caso sostanze
caustiche o solventi.

Manutenzione

L‘apparecchio non richiede manutenzione. In caso di
danni (ad esempio di trasporto, immagazzinamento)
non si devono eseguire riparazioni.

Aansluiting van het apparaat

@ Beletteringsveld

@ Toets Programmering

® LED Programmeren, rood

@ Aansluitklem KNX

® Aansluitkliem DALI

® Aansluitklem bedrijfsspanning elektron. voor-
schakelapparaat

® Aansluitklem bedrijfsspanning IN

® Aansluitklem bedrijffsspanning OUT

® LED, bedrijf, groen

(@)

Q>

LED, storing DALI, geel
Toets DALI test
@ Aansluitklem lichtsensor LF/U
@ Lichtsensor LF/U

Beschrijving van het apparaat

De KNX DALLH-lichtregelaar DLR/A 4.8.1.1 is geschikt voor de
opbouwmontage. Hij dient ter aansturing van bedrijfsspparaten
met DALl-interface volgens IEC 62386 (bijv. elektronische
voorschakelapparaten, LED-converters, dimmers etc.). Op de
DALI-uitgang kunnen max. 64 DALI-deelnemers worden aange-
sloten. De aansturing via KNX vindt plaats via 8 lampengroepen
die via een inbedriffstellingsprotocol samengesteld worden. In
combinatie met de lichtsensor LF/U 2.1 die de lichtsterkte in de
ruimte meet, kan de DLR/A als constantlichtregeling worden
gebruikt. Max. 4 lichtsensoren kunnen worden aangesloten op de

DLR/A. Met deze lichtsensoren kunnen tot max. 4 onafhankelijke
lichtregelcircuits (lampengroepen) bediend worden. De andere
lampengroepen kunnen apart of als master/slave-combinatie
worden aangestuurd.

Bediening en weergave

Voor de weergave en bediening moet KNX-spanning

aanwezig zijn.

LED "In gebruik”, groen (%

- Brandt wanneer de bedrijffsspanning aanwezig is
en het apparaat bedrijfsklaar is.

- Knippert, wanneer KNX-spanning, maar geen
bedrijffsspanning aanwezig is.

LED "Storing DALI", geel

- Brandt geel bij DALI-storing

- knippert langzaam, tijdens het testbedrijf

- knippert snel, tijdens de initialisatie

LED, rood ® met toets ,Programmering“ (2
brandt rood als zich het apparaat in de program-
meermodus bevindt (na indrukken van de toets
,Programmering").

Toets "DALI test” @
Voor het handmatige schakelen van de DALI-uit-
gang.

De testwerking wordt gestart door de toets "Test”
@ tussen 2 en 5 seconden ingedrukt te houden. De
groene LED (9) dooft. De huidige helderheidswaarden
gaan verloren. Na het loslaten knippert de gele LED
en de DALI-deelnemers op de DALI-uitgang (3 worden
ingeschakeld. Als u nog een keer korter dan 2 secon-
den op de toets drukt, dan worden de deelnemers weer
uitgeschakeld. De testwerking wordt weer afgesloten
door de toets tussen 2 en 5 seconden in te drukken.
De gele LED (9 dooft en de groene LED (9) gaat weer
aan. De deelnemers behouden hun helderheidsniveau
uit de testwerking. Als u langer dan 5 seconden op de
toets drukt, wordt de huidige toestand niet gewijzigd.
De automatische toewijzing van het DALI-adres wordt
gestart. Hierbij wordt een DALI-adres toegewezen aan
de DALI-deelnemers die geen DALI-adres hebben.

Technische gegevens (uittreksel)

Bedrijffsspanning @ 100 - 240 V AV; 50/60 Hz
85...265VAC
110...240VDC

Nominale stroom max. 16 A

insteekbare schroefklemmen
0,2... 2,5 mm? star / flexibel
Aanhaalmoment 0,6 Nm
21..31VDC

Aansluitklemmen
(alle klemmen)

KNX-spanning

DALI-uitgang ® 1 vlg. IEC 62386

Aantal DALI-apparaten Max. 64
Vermogensverlies P Max. 3,7 W
Kabellengte DALI Max. 300m

(doorsnede 1,5 mm)
Kunststof, halogenenvrij
Beschermingstype IP54 vig. EN 60 529
Beschermingsklasse 11 vig. DIN EN 61 140
Overspanningscategorie |1l conform EN 60 664-1
Vervuilingsgraad 2 conform EN 60 664-1

Behuizing

Luchtdruk Atmosfeer tot 2.000 m
Temperatuurbereik -20° C ... + 45 °C (tijdens
werking)

-25° C ... + 55 °C (opslag)
-25° C ... + 75 °C (transport)
4 ingangen

Per sensor max. 100m,
2-aderig afgeschermd
P-YCYM of J-Y(ST)Y Kabel
(SELV) bijv. KNX-busleiding

Lichtsensor LF/U 2.1
Sensoraansluitkabel

Arbeidsbereik v.d. Geoptimaliseerd voor
regeling typisch 500 Lux

(zie handboek)
Montage

Het apparaat is geschikt voor de opbouwmontage op een
willekeurige plaats. De bevestiging geschiedt met behulp
van vier schroeven (bijgesloten) op vlakke ondergrond. In
geval van een oneffen ondergrond dienen materialen ter
compensatie te worden gebruikt, bijv. onderlegschijven.
De toegankelijkheid tot het apparaat moet gewaarborgd
zijn om werking, keuring, visuele controle, onderhoud en
reparaties te kunnen uitvoeren.

Aansluiting

De kabels worden door max. 10 kabeldoorvoeren in het
apparaat geschoven. Geopende kabeldoorvoeren zijn
inbegrepen in de modulelevering. Er kan een trekont-
lasting tot stand worden gebracht door gebruik te maken
van kabelbinders op de kabeldoorvoeren.

Inbedrijfstelling

De inbedrijfstelling vindt plaats met de Enginee-
ring Tool Software (ETS) en het DALI-softwaretool
(DALI-adressering). Een uitvoerige beschrijving van de
parametrering en de ingebruikname vindt u in de techni-
sche documentatie van het apparaat. Men dient erop te
letten dat de actuele versies van de programma’s worden
gebruikt. U kunt deze downloaden bij www.abb.com/knx.
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Gevaar!

Voor inschakeling van de spanning
moeten alle insteekklemmen correct
ingeplugd zijn, ook wanneer deze niet
aangesloten zijn.

Belangrijke instructies

- Waarschuwing! Let op, gevaarlijke spanning! Installatie
alleen toegestaan door elektricien. Bij het plannen
en inrichten van elektrische installaties dienen de ter
zake geldende normen, richtlijnen, voorschriften en
bepalingen in acht te worden genomen.

- Tijdens de montagewerkzaamheden dient de
DALI-lichtregelaar te worden uitgeschakeld, vooral
voordat u de steekklemmen loskoppelt of de uitgan-
gen aansluit.

- Bescherm het apparaat bij transport, opslag en
werking tegen vocht, vuil en beschadiging!

- Gebruik het aparaat alleen binnen de limieten die in
de technische gegevens aangegeven worden!

- Gebruik het apparaat alleen in de basisbehuizing.

Reinigen

Het apparaat dient voor het reinigen spanningsvrij te
worden geschakeld. Vervuilde apparaten kunnen met
een droge, of licht met zeepoplossing bevochtigde, doek
gereinigd worden. Onder geen enkele voorwaarde mogen
bijtende middelen of oplosmiddelen worden gebruikt.

Onderhoud

Het apparaat is onderhoudsvrij. Bij beschadiging (bijv.
door transport, opslag) mogen er geen reparaties
worden uitgevoerd.

Przytacze urzadzenia

@ Pole opisow

@ Przycisk programowania

LED programowania, czerwona
Zacisk przytgczeniowy KNX
Zacisk przytaczeniowy DALI
Zacisk przytaczeniowy napiecia roboczego
zaptonnika elektronicznego

Zacisk przytaczeniowy napiecia roboczego IN
Zacisk przytaczeniowy napigcia roboczego OUT
LED pracy, zielona

LED zaktécenia DALI, zétta

Przycisk test DALI

Zacisk przytaczeniowy czujnika o$wietlenia LF/U
Czujnik o$wietlenia LF/U

PROPEN ©O®E

Opis urzadzenia

Regulator o$wietlenia KNX DALI DLR/A 4.8.1.1 jest urzadzeniem
natynkowym. Stuzy on do sterowania urzadzen z interfejsem DALI
wg IEC 62386 (np. zaptonnikéw elektronicznych, konwerterow
LED, $ciemniaczy itp.). Do wyjscia DALI moze by¢ podtgczonych
maks. 64 urzadzen zgodnych z DALI. Wysterowanie przez KNX
realizuje 8 grup o$wietlenia, zestawianych przez narzedzie do
uruchamiania. W potgczeniu z czujnikiem owietlenia LF/U 2.1,
mierzacym jasno$¢ w pomieszczeniu, urzadzenie DLR/A mozna
wykorzystywac jako regulator do utrzymywania statego natezenia
o$wietlenia. Do DLR/A mozna podigczy¢ maks. 4 czujniki o$wie-

tlenia. Za pomoca tych czujnikéw owietlenia mozna zrealizowaé
maksymalnie 4 niezalezne obwody regulacji owietlenia (grupy
lamp). Pozostate grupy lamp moga by¢ sterowane oddzielnie lub
jako kombinacje master-slave.

Obstuga i wskazania

Do obstugi i wy$wietlania informacji konieczne jest

przytozenie napigcia KNX.

LED pracy, zielona ®

- Swieci przy wystepujacym napieciu zasilania
i urzadzeniu gotowym do pracy.

- Miga przy wystepujacym napieciu KNX i braku
napigcia roboczego.

LED zaktdcenia DALI, zéita

- $wieci kolorem zottym przy wystepujgcym zaktd-
ceniu DALI

- miga powoli podczas testu

- miga szybko podczas inicjalizacji

LED, czerwona () z przyciskiem programowania
$wieci kolorem czerwonym, gdy urzadzenie
pracuje w trybie programowania (po nacisnieciu
przycisku programowania).

Przycisk test DALI @)
Do recznego przetaczania wyjscia DALL.

Przez naciskanie przycisku test (1) przez 2 do 5 sekund
wigczany jest tryb pracy testowej. Zielona LED (9 ga-
$nie. Aktualne wartosci jasnosci zostajg utracone. Po
zwolnieniu miga zotta LED (0 i nastepuje wigczenie
uczestnikow magistrali DALI na wyjsciu DALI 3. Po
ponownym naci$nigciu przez czas krotszy niz 2 sekundy
urzadzenia zostajg wytaczone. Nacisnigcie przycisku
jeszcze raz przez 2 do 5 sekund powoduje opuszczenie
trybu pracy testowej. Gasnie zétta LED (0) i ponownie
za$wieca zielona LED (9). Urzgdzenia zachowujg
jasno$¢, ustawiong podczas trybu testowego. Jezeli
przycisk bedzie naciskany przez ponad 5 sekund, nie
nastapi opuszczenie chwilowego stanu. Rozpoczynane
jestautomatyczne przydzielanie adreséw DALI, przez co
urzadzenia DALI bez adresu DALI otrzymajg adres DALI.

Dane techniczne (wyciag)

Napiecie robocze ) 100 - 240 V AV; 50/60 Hz
85...265V AC
110...240V DC

Prad znamionowy maks. 16 A

Zaciski przytaczeniowe zaciski Srubowe

(wszystkie zaciski) 0,2...2,5 mm? sztywne /
elastyczne
Moment dokrecania 0,6 Nm

Napiecie KNX 21..31VDC

Wyjécie DALI B 1 wg IEC 62386

Liczba urzadzen DALl maks. 64

Strata mocy P maks. 3,7 W

Diugos$¢ przewodow ~ maks. 300 m

DALI (przekréj 1,56 mm?)
Obudowa tworzywo sztuczne, nieza-

wierajace halogenow
Stopien ochrony IP54 wg EN 60 529
Klasa ochrony I'wg DIN EN 61 140
Kategoria przepieciowa Ill zgodnie znormg EN 60 664-1
Stopien zanieczyszczenia 2 zgodnie znorma EN 60 664-1
Ci$nienie powietrza Atmosfera do 2 000 m
Zakres temperatury -20 °C ... + 45 °C (podczas

pracy)

-25°C ... +55°C (sktadowanie)

-25°C ... + 75 °C (transport)

Czujnik o$wietlenia 4 wejscia

LF/U 2.1

Przewod maks. 100 m na czujnik,
przytaczeniowy 2-zytowy, ekranowany
czujnika P-YCYM lub J-Y(ST)Y prze-

wdd (SELV) np. przewod
magistrali KNX

zoptymalizowany typowo do
500 lukséw (patrz instrukcja)

Zakres roboczy
regulacji

Montaz

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu natyn-
kowego w dowolnej pozycji. Mocowanie za pomocg
czterech $rub (w zestawie) do ptaskiego podioza. Przy
nieréwnym podtozu zapewni¢ wyréwnanie, np. podktad-
kami. Nalezy zapewni¢ dostep do urzadzenia w celu
eksploatacii, kontroli, ogledzin, konserwacji i naprawy.
Przytacze

Przewody sgq wprowadzanie do urzadzenia przez
maks. 10 przepustdéw kablowych. Otwarte prze-
pusty kablowe sg dotgczone do modutéw. Przez
zamocowanie tgcznikéw kablowych do przepustéw
kablowych mozna zapewni¢ zabezpieczenie przed
wyrwaniem.

Uruchomienie

Uruchomienie odbywa sie przy uzyciu Engineering
Tool Software (ETS) i Software Tool DALI (ad-
resowanie DALI). Doktadny opis parametryzacji
i uruchomienia znajduje sie w dokumentacji tech-
nicznej urzadzenia. Nalezy zwraca¢ uwageg na uzycie
aktualnych programéw. Mozna jg pobra¢ na stronie
www.abb.com/knx.

Przed wigczeniem zasilania wszystkie

zaciski wtykane muszg by¢ prawi-
Niebezpie- dlowo wetkniete, nawet jezeli nie s
czenstwo! podtgczone.

Wazne wskazowki

- Ostrezezenie! Uwaga! Niebezpieczne napiecie! In-

stalacja wylacznie przez specjaliste elektrotechnika.

Przy planowaniu i instalacji urzadzen elektrycznych

nalezy przestrzega¢ odpowiednich norm, wytycznych,

przepisdw i postanowien.

Podczas prac montazowych odtaczy¢ regulator o$wie-

tlenia DALI od napiecia. Obowigzuje to zwtaszcza

w przypadku odfgczania zaciskéw wtykowych lub

podczas podtaczania wyjsc.

- Podczas transportu, skladowania i pracy chroni¢ urza-
dzenie przed wilgocia, zabrudzeniem i uszkodzeniem!

- Eksploatowa¢ urzadzenie tylko w ramach podanych
danych technicznych!

- Eksploatowa¢ urzadzenie tylko w gtéwnej obudowie.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem odtgczyé urzadzenie od zasi-
lania. Zabrudzone urzadzenia mozna czys$ci¢ suchg
lub lekko nawilzong roztworem mydta $ciereczka.
W zadnym wypadku nie wolno stosowac $rodkow
zracych ani rozpuszczalnikow.

Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga konserwaciji. W razie szkdd (np.
podczas transportu lub sktadowania) nie wolno wykony-
wac zadnych napraw.
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oaKntoyeHme ycTponcTea
MMone Anst MapKu1poBky

KnaBuiwa nporpammupoBaHusi

Ceetoauog «porpamMmupoBaHney, KpacHbIi
CoeaunnutenbHas knemma KNX

CoeaunnutensHas knemma DALI

CoeauHuTeNbHas knemma paboyero HanpsikeHus
6annacra EVG

CoepuHuTenbHas knemma paboyero HanpsikeHns
Bxoga IN

CoepuHuTenbHas knemma paboyero HanpsikeHus
Bbixoga OUT

CeeToauop «Pabota», seneHbiit

Csetoauon «DALI», xenTbiii

Knasuwa «Tect perynstopa DALI»
CoeanHuTenbHas knemma ceeToBoro fatunka LF/U
[atuuk ocseleHHocTu LF/U

®@ Q COELEE

ESEES)

Onucaxue ycTponcTBa

Caetoperynatop KNX DALI Tuna DLR/A 4.8.1.1 npeacrasnset
€060 yCTPOIACTBO OTKPLITOrO MOHTa@. OH CRXUT ANS BKIIOYEHNS
YCTPOIACTB ynpaBneHus ¢ uHTepdeiicom DAL cornacHo craHpapty
IEC 62386 (Hanpvmep, aneKTPOHHBIX GannacTos, KOHBEPTEPOB ANst
CBETOAVOAOB, AMMEPOB, 1 T.4.) K Bbixody DALI MoxHO nopknioyarts
makc. 84 notpebutens ¢ uxtepdelicom ocseweHns DALI Bkrio-
yenue nocpeacteom Wukbl KNX ocyLuectensetcs yepes 8 rpynn
IICTOHVIKOB CBETa, KOTOpble 06beANHeHbI 6L MyCKOBOV Mporpam-
Mo#t. B codeTaHmm ¢ aarunkom ocselugrHocT LF/U 2.1, koTopbii
PeriCTpUpYeT OCBELLIEHHOCTb B MOMELLIEHIAN, MOXHO MCTONb30BaTb B
KayecTse perynsTopa ans nofaepxaHins NoCTOSHHO 0CBeLLIHHOCTI
ycrporicteo DLR/A. K perynsatopy DLR/A nogkniovaetcs makc. 4

JaT4vka 0CBeLLeHHOCTH. C MOMOLLYbHO 3TVX AATHKOB OCBELLEHHOCTM
MOXHO YNPaBSATL HE3ABICUMBIMI LIENAMY OCBELLIEHS! (rpynnamy
CBETUIBHUKOB) B KONM4eCTBE 40 4. [IpyriA rpynamit CBETUIIbHUKOB
MOXHO ypaBNsTh OTAENBHO MM B KOMBUHaLVK  BEayLLEe-BEAOMOE
ycrpoiicteo” (Master-Slave).

YnpaBneHue u HAVKaumMA

[ins vHamMKkauum u ynpasnexus HeobxoAuMo nopaTb

Hanpasnexue Ha wiHy KNX.

Caetoauop «Pabotay, 3eneHbiii (9

- TOPUT NMpU Hanuyun paboyero HanpskeHus, ecnn
npnbop roToB k pabote.

- Muraet npu Hanuuuu HanpsikeHust Ha WwiHe KNX, Ho
npy OTCYTCTBIW paboyero HanpsHKeHus.

Csetoauopn «HewncnpasHocTb perynstopa DALIy, xen-
Thli

- TOPUT XENTbIM CBETOM NPW HEUCMPABHOCTU UHTEPdeN-
ca DALI

- MeANeHHO MUraeT BO BpeMms paboTbl B TECTOBOM
pexume

- BbICTPO MUraeT BO Bpems MHMLMann3aLnm

CseToauog, kpacHblii 3 C KnaBuLLeid NporpamMmmpo-
BaHua 9
TOPUT KPaCHbIM, Korfa npubop HaxoauTCst B pexume
nporpaMMUpOBaHNs (MOCMe HaxaTus KnaeuLLM Npo-
rpaMMM1pOBaHNS).

Knasuwa «Tect perynatopa DALI» @
[ns py4Horo nepekntoderus Bbixoaa DALI.

Ecnu Haxatb Ha knaBuiy TecTupoBanus () Ha 2—5
CeKyHA, 3anyckaeTcst pexum TecTpoBaHus. 3eneHblit
cBeToAnoa (9 racHer. TekyLLme 3Ha4eHNs OCBELLEHHOCTI
noTepsiHbl. ECM 0TNyCTUTL KNaBuLly, MUraeT XenThii
cseTogmop (0 v Bkntovaetcs notpebutens DALI Ha Bbl-
xope DALI (3. Mpu NOBTOPHOM HaxaTun MeHee Yem Ha
2 cekyHabl noTpebutenu oTknioyatotcs. Ecnn knasuwa
HaxaTa B TeyeHne 2—5 cekyHa, YCTPOIACTBO BbIMAET M3
pexuma TecTupoBaHus. XenTbiit ceeToano (0) racHeT, a
3eneHblil cBeToamoa (9) 3aropaetcs cHosa. [otpeGuteny
COXPaHSIOT YPOBEHb OCBELLIEHHOCTM, KOTOPBIV MMen MecTo
BO BpeMsi TeCTUpOBaHUs. Ecnv knaBula Haxarta Aonblue
5 ceKyHp, BbIXOAA U3 TEKYLLEro COCTOSHUS He MPOUCXOAWT.
MponsBoanTcs aBTOMaTUYECKkoe MPUCBOEHWE aapeca
nHTepdhenca ocsellenns DALI, B pesynbTate Yero notpe-
6utenn DALI, kotopble He umeny agpeca DALI, nonyyaiot
Takown agpec uHTepdeiica ocellennst DALI.

TexHn4eckne xapakTepucTuku (hparmeHT)

Pa6ouee HanpsikeHne (7) 110 —240 B nepem. Toka; 50/60 T
85...265 B nepem. Toka
100...240 B nocr. Toka

HommuHanbHbIA TOk makc. 16A

CoeanHUTENbHbIE KNEMMbI BCTABHbIE BUHTOBbIE KITEMMbI

(BCe KNemMMbl) 0,2— 2,5 mm? xecTkvie / rnbkve
MomeHT 3atsbkn 0,6 Hm

Hanpsikenue Ha wuHe KNX 21—31 B nocrt. Toka

Boixog DALI (B 1 no ctanpapty IEC 62386
KonnyecTso ycTporicts

DALI makc. 64

MowyHocTb noteps P makc. 3,7 Bt

[nvHa kabens DALI makc. 300 m

(ceyenue nposoaa 1,5 mm)

Kopnyc NNacTMaccoBbIii, He COREPXNT
ranoreHoB

CreneHb 3aluTbl IP54 no craHpapty EN 60 529

Knacc sawuTbl Il no craHgapty DINEN 61 140

Kateropust nepetanpsi-xenus Il corn. EN 60 664-1
CreneHb 3arpsiaHeHHocTn 2 corn. EN 60 664-1
[aBneHue Bo3ayxa AtmoccpepHoe Ao 2000 m
[nanasoH Temnepatyp  or-20°Cpo +45° C(npupabore)
[nanasoH Temnepatyp o1 -25° C po + 55° C (npwn

XPaHEeH!M)

[vanason Temnepatyp o1 -25° C go + 75° C (npm
TPaHCMOPTUPOBKE)

[atunk ocBewjeHHocT 4 Bxoga

LF/U 2.1

CoeanHUTENbHBIN makc. 100 M Ha gaTumk,

kabenb Jatynka 2-XWMbHBINA, SKPAHMPOBAHHBINA
P-YCYM umm J-Y(ST)Y
npoeog (SELV) Hanpumep,
LUMHHBIA kabenb KNX
onTUMareH, B TUMMYHOM
cnyyae, npy 500 nioke

(cM. cnpaBoYHHK)

Pabouuin guanasoH
cUCTeMbl yNpaBreHus

MoHTax

YCTpOIACTBO NpeAHa3Ha4eHo ANs OTKPLITOrO MOHTaxa B
NtobOM MOHTaXHOM nonoxeHun. Kpennerue npoussoauTes
NocpeACcTBOM YETbIPEX BUHTOB (Mpunaraembix) k pOBHOM
NOBEPXHOCTW OCHOBAHWA. [MPY HANMYMIN HEPOBHOCTEN OCHO-
BaHs HeO6X0/IMO MPOU3BECTY BbIpaBHUBaHME, HanpuUMep,
nocpencTBOM MoAKnaaHbIX Waiib. Heobxoaumo obecneunTs
[0CTYN K YCTPOIACTBY ANS €ro 3KcnyaTaLuy, NpoBepK,
VHCNIEKLIM, TEXHWYECKOro 0BCNYXMBaHUS 1 PEMOHTa.
MopgknioueHue

Kabenu npoknaablBatoTcs BHYTpb YCTPOACTBA Yepes MaKC.
10 kabenbHbIx BBOAOB. OTKpbIThE kaberbHble BBOAbI
npunaraotcs kK Mogynsm. Mytem cukcauum kabenbHblx
BBOZJOB C MOMOLLbIO kaBerbHbIX XOMyTOB MOXHO obecne-
YNTb YMEHbLLEHME PaCTArMBAIOLLEro YCUNus.

BBop B akcnnyataumio

BBoa B akcnnyaTauuio NpousBoANTCS C NOMOLLbO MPO-
rpammHoro obecneyenus Engineering Tool Software (ETS)
1 nporpammHoro obecneyenus DALI (agpecauust DALI)
MoapobHoe onvcanue 3afaHus napameTpoB W BBOAA B
9KCNyaTaLMio MOXHO HANTI B TEXHUYECKON AOKYMeHTa-
v Ha ycTpoiicTBo. Heobxoanmo cneauTb 3a Tem, 4Tobbl
1CMONb30BANMUCh TOMbKO akTyanbHble nporpamMmbl. Ee
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy www.abb.com/knx.

A

OnacHo!

lMpexae Yyem noaaBaTb HaNPsHKEHe, He-
06x0a1Mo, 4To6bI BCE BCTABHBIE KNEMMb
6bIn BCTaBMEHbI Haanexawyum oﬁpaaoM,
[Oaxe eCnn OHW He MOAKIMHYEHbI.

BaxHble yka3aHus

- OctopoxHo! OnacHoe Hanpsixetie! MoHTax AOMmKeH Bbinon-
HSITBCS TOMIbKO CrIELanveToM-anekTpukom. Mpy npoexTipoBa-
HiW 11 MOHTaXKe 3NIEKTPUYECKVX YCTAHOBOK HeOBX0aMMO cobrio-
[iaTb COOTBETCTBYHLLYE CTaHAAPTI, AUPEKTUBLI, NPeAn CcaHIs
11 MOMIOKEHMUS.

- Bo Bpems npoBeneHns MoHTaXHbIX pabot Heobxoanmo obe-
crouuTb caetoperynaTop DAL, npexae Bcero, nepen otcoe-
[AVIHEHIEM BCTaBHbIX KIEMM W M NOAKITKOYEHM BbIXOZOB.

- BoBpemsi TpaHCrIopTUPOBKY, XpaHEHus! v 3KCTyaTaLym YCTpoii-
CTBO OMKHO BbITb 3aLLALLIEHO OT BRIaru, rpsiain 1 noBpexaeHMiA!

- Okennyatauus npuGopa paspeLlaeTcsi TONbKO B Mpefenax
YKa3aHHbIX B CrieLyhvKaLIvv TEXHUYECKUX XapaKTepuCcTIK!

- OkennyatiposaTb NpUBOP TOMbKO B OCHOBHOM KOpMyCe.

Yucrka

IMepen 4m1CTKOIA YCTPOIACTBO HEOBXOAMMO 06ECTOUMT. YnCTUTL
3arpsisHEHHOe YCTPOMCTBO CYXOil UMK Crerka CMOYEHHOI B
MbIILHOM pacTBOpe TPSINKOW. Kateropuyecku 3anpelyaetcs
11CTI0MNb30BaTh ArpecCUBHbIE CPEACTBA UMW PACTBOPUTENM.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHme

YCTPOIACTBO He HYXAAETCs B TEXHUYECKOM OBCTyKVBaHUN.
Mpy 0GHapyXeHM NOBPEXEHMIA, BOSHUKLLMX B pe3ynbTaTe
TPAHCMOPTUPOBKY UMW XpaHeHWsl, 3anpeLLaeTcs BbINONHATL
PEMOHTHblE paboTbl.
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